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LEER
SR 250 INSTALLATION INSTRUCTIONS AND OWNER'S MANUAL

Thank you for purchasing the LEER SR 250 soft rolling tonneau cover. At LEER, we looked at ways to make it better, front to back
and inside out. We engineered components with new innovations at every point including our CYNC™ latching system (patented).
The result is a soft rolling cover that's unlike any cover on the road today.

NOTICE TO INSTALLER: It is recommended you take time to read these instructions before installing the cover even if already
familiar with the product. Improvements are often made without prior notice. Always handle the cover and components with care
to avoid damage. If you find a part missing or defective, or if you have trouble installing this product, please have the model number
ready (located on a tag under the first panel) and call your dealer. When done, these instructions and warranty information must be
given to the customer to keep.

NOTICE TO CUSTOMER: Before using this product, read the operating instructions, maintenance and safety sections of this
owner's manual and save for future reference. Your new LEER tonneau must be registered to make the warranty valid. Registration
information can be found on the back page.

FOR YOUR RECORDS

Date Purchased:

Serial Number:

Leer Retailer:
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Unpack components and inspect for missing or damaged components.
Open the truck’s tailgate and clean truck bed if dirty.

MASTER CARTON COMPONENTS

- 1 Soft Cover Assembly

- 1 Hardware Package (See details below)
- 1 Each Left Hand Rail

- 1 Each Right Hand Rail

- 1 Each Bulkhead Seal

HARDWARE BOX CONTENTS —

- 6 Each Clamp Assembly (Style varies per clamp kit) =

- 2 Each Front Crossbar Hold Down /
- 1 Each 2.5mm Allen Wrench
- 1 Each 5mm Allen Wrench

SR 250 WITH LEER'S EXCLUSIVE
Ny TeX |

LATCHING SYSTEM

Tools Included

TS

Patented and Patent Pending see LEER.com « 207737 REV H



INSTALLATION INSTRUCTIONS

@ 1. PRE-PREPARATION
Wash truck box if dirty
) ]

2. INSTALLING RAIL SYSTEM

Place left hand rail notch flush as
shown. (Install same on right side)

seal on truck
~_/ [| bulkheadin

L J location shown

&\ Install bulkhead

J. INSTALLING CLAMPS
STEP I:

Use these three locations to place clamp inside bed channel rail as shown.
Tighten lower screw by hand until contact is made. (Clamp kit styles vary)

STEP 2:

Tighten clamp screws using 5 mm allen as shown. Once
tightened you may remove lower screws, retain them if later
adjustments are needed. (Repeat steps for right hand side)

Clamp Screw

Patented and Patent Pending see LEER.com « 207737 REV H



LEER
INSTALLATION INSTRUCTIONS

A. INSTALLING THE COVER

AN

N

N
)

-

R

Place bolts in front open slot as shown above.

LOCK \WASHER

TS FLOWER NUT

TT— BARREL NUT

Use 5mm allen wrench to tighten barrel nut

Place front cross bar bolts inside rail slots as shown above.
Line up cover assembly on fourth tooth as shown below.
Front shield should be pulled out. See above for fastener
assembly sequence.

* REPEAT FOR OPPOSITE SIDE

Patented and Patent Pending see LEER.com



INSTALLATION INSTRUCTIONS

A. INSTALLING THE COVER

Fold down the cover as shown
for CYNC latch engagment.

SR 250 WITH LEER'S EXCLUSIVE
oYM C4

LATCHING SYSTEM

, it

CAUTION Tonneau cover must be secured at all points when vehicle is in motion. Keep cover completely closed
& or completely open, securely latched and or with buckles when traveling. Serious personal injury and or property

damage can occur with an unsecured tonneau. Refer to the installation guide for proper attachment and operation.
Do not tow vehicle backwards with tonneau on vehicle. Remove any snow or foreign matter before folding/rolling
cover.

5. ADJUSTING FOR TAUTNESS OF COVER (IF NEEDED)

)

Loosen cover Tighten cover
(Move over teeth (Move over teeth
Toward rear tail gate) Toward front of bed)

3

Patented and Patent Pending see LEER.com



LEER
REPLACEMENT PARTS s 250 RottiNG TONNEAU COVER REPLACEMENT ORDER FORM

Name/Company: Phone:
Address: Email:
City: State: Zip Truck Year/Make:

Truck Bed Length:

E
RIGHT SIDE /

LEFT SIDE

Description/Part#

Illustration

Qty.

Description/Part#

CAB END

Illustration

Qty.

A. Clamp Kit Part# 206660
See chart on next page

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209038 See chart
on next page

A. Clamp Kit Part# 206661
See chart on next page

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209039 See chart
on next page

A. Clamp Kit Part# 208930
See chart on next page

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209040 See chart
on next page

A. Clamp Kit Part# 208940
See chart on next page

P
*?%X;W;KP .

255
- 'Z/%?T;D

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209041 See chart
on next page

A. Clamp Kit Part# 208933
See chart on next page

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209042 See chart
on next page

B. Front Part Kit (2 Required
per cover) Part# 208388 (1
5mm Allen wrench included)

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #209043 See chart
on next page

C. CYNC Latch Kit# 209037

E. Rail Seal Kits (Includes
Bulkhead Seal & (2) Rail
Seals) #211063. See chart
on next page

D. Rear Lock Kit# 208389

Patented and Patent Pending see LEER.com « 207737 REV H




REPLACEMENT PARTS

TRUCK MODEL

CLAMP KIT (A)

RAIL SEAL KIT (E)

610284 56FF04 2004-14 Ford F150 5’6" 206660 209041
610285 66FF04 2004-14 Ford F150 6’6" 206660 209041
610112 56FF15 2015+ Ford F150 5'6" 206660 209041
610169 66FF15 2015+ Ford F150 6'6" 206660 209041
610149 65FSD 2008-16 Ford Super Duty 6’9" 206660 209039
610400 69FS17 2017+ Ford Super Duty 6'9" 206660 209041
610303 4AFR19 2019+ Ford Ranger 4'10” 206660 209039

CHEVY/G

MC

610123 58GS0 2007-13 GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610159 65GSO 2007-13 GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610120 58GS14 2014-183 GM Silverado/Sierra 5'8” 206660 209038
610170 66GS14 2014-18 GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610300 58GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610301 66GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 6'6”" 206660 209038
610105 52GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 5’2" 206660 209038
610130 62GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 62" 206660 209038

610117 57DR09 2009-18 Dodge Ram 5’7" 206660 209039
610137 64DR09 2009-18 Dodge Ram 6’4" 206660 209039
610298 57DR19 2019+ Dodge Ram 5'7" 206660 209040
610299 64DR19 2019+ Dodge Ram 6’4" 206660 209040

T0Y0TA

610140 64TCDCT 2005-15 Toyota Tacoma 5’4" w/Track 209124 211063
610201 77TC 2005-15 Toyota Tacoma 6’5" w/Track 209124 211063
610286 52TC16 2016+ Toyota Tacoma 5'2" w/Track 208933 209042
610288 62TC16 2016+ Toyota Tacoma 6'2" w/Track 208933 209042
610289 56TT14 2014+ Toyota Tundra 5'6" w/wo/Track 208930 209041
610290 66TT14 2014+ Toyota Tundra 6'6" w/wo/Track 208930 209041

610102 50NF13 2013+ Nissan Frontier 5’ w/wo/Track 208923 209041
610129 61NF13 2013+ Nissan Frontier 6’1" w/wo/Track 208923 209041
610115 56NT16 2016+ Nissan Titan 5'6" w/wo/Track 208940 209043
610172 66NT16 2016+ Nissan Titan 6'6" w/wo/Track 208940 209043

Patented and Patent Pending see LEER.com « 207737 REV H




LEER
SR 250 WARRANTY & MAINTENANCE

LIMITED LIFETIME WARRANTY POLICY
COVERAGE:

LEER®, a Division of Truck Accessories Group, LLC, warrants you, the original retail purchaser, that your LEER SR 250 soft rolling
tonneau cover is free from defects in the material and workmanship. The warranty will void if the product has been damaged by
accident, neglect, abuse, inappropriate use, improper installation or acts of God. LEER may, at our sole discretion, either repair or
replace products that prove to be defective.

WARRANTY PERIOD:

This warranty shall apply for Limited Lifetime as long as the LEER SR250 soft rolling tonneau is in the possession of the original
purchaser on original truck and a proof of purchase (original sales receipt) is submitted.

LIMITATIONS:

The above warranty shall apply only if ALL of the following conditions are met.

1. The original purchase only is covered and is not transferable.

2. The LEER SR250 soft rolling tonneau cover is on the original owner's truck.

3. The LEER SR250 soft rolling tonneau cover is properly installed.

4. The LEER SR250 soft rolling tonneau cover has not been modified.

5. Consequential damages, including damage to cargo or truck bed, are not covered.

NOT COVERED UNDER WARRANTY:

. Blown Off Covers:
A. LEER will not warranty a LEER SR250 soft rolling tonneau that comes off the truck while driving or by wind.
B. Consumer responsibility to check clamps before driving.
2. Paint damage to your truck.

3. Damage resulting from improper or careless unpackaging. Never open packaging with box cutter or any sharp instrument as it
may scratch or damage contents.

4. Damage caused by improper use, operation outside the products specifications, or use other than the cover's intended
application.

5. Failure to install and operate equipment according to the guidelines put forth in the installation manual.

6. Damage occurring during transit provided by 3rd party shipping, example UPS or FEDEX. Claims must be filed directly with
third party shipper.

THIS EXPRESS LIMITED WARRANTY IS THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY PROVIDED BY TRUCK ACCESSORIES

GROUP, LLC FOR THIS PRODUCT. LEER DOES NOT MAKE AND HEREBY DISCLAIMS ANY AND ALL OTHER EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND

THE IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

REPLACEMENT PARTS:

Contact your LEER Authorized Retailer for a list of replacement parts and cost.

SAFETY & CARE TIPS:

1. Take care of your equipment.
2. Periodically check your clamps for proper tension and make sure they are clamped down before traveling.
3. When you are riding with the cover in the rolled open position, make sure the tie-down straps are fastened.

4. Periodic cleaning with mild soap and water only. Avoid use of abrasive pads or harsh cleaners as they can dull finish.
Avoid use of chemicals and harsh fluids as they can damage vinyl and seals voiding the warranty.

CLAIMS:

If you have any warranty issues, please contact your dealer for assistance.

REGISTRATION:

Registering your LEER SR250 is an important step to ensuring you get the best possible ownership experience. At the same time,
we would like to better understand how your truck fits into your life. Feedback from LEER owners helps us design products that
better fit your needs. REGISTER TODAY AT: http://www.leer.com/Leer-warranty-survey.

Patented and Patent Pending see LEER.com ¢ 207737 REV H



LEER
SR 250 INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANUAL DEL USUARIO

Grracias por adquirir la cubierta tonneau blanda enrollable SR 250 LEERR. En LEER, buscamos maneras de mejorarla, en todos
sus lados. Disefiamos componentes con innovaciones nuevas en cada punto que incluyen nuestro sistema de cierre CYNC™
(patentado). El resultado es una cubierta blanda enrollable diferente a todas las demas cubiertas que se ven en las carreteras hoy
en dia.

AVISO AL INSTALADOR: Le recomendamos leer estas instrucciones antes de instalar la cubierta, incluso si ya esta familiarizado
con el producto. Se suelen realizar mejoras sin previo aviso. Siempre manipule la cubierta y los componentes con cuidado para
evitar dafnos. Si alguna pieza falta o presenta fallas, o si tiene problemas para instalar este producto, tenga a mano el nimero de
modelo (que se encuentra en una etiqueta debajo del primer panel) y llame a su distribuidor. Cuando complete su trabajo, estas
instrucciones y la informacion sobre la garantia se deben entregar al cliente para que las conserve.

AVISO AL CLIENTE: Antes de utilizar este producto, lea las instrucciones de uso, de mantenimiento y las secciones de seguridad
de este manual del usuario y consérvelo para consultas futuras. Debe registrar su nueva cubierta tonneau de LEER para que la
garantia sea valida. Puede encontrar la informacion de registro en la tltima pagina..

PARA SUS REGISTROS

Fecha De Compra:

Numero De Serie:

Distribuidor De Leer:

INDICE
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Desempaque los componentes y verifique que no haya ninguno faltante o dafnado.
Abra la puerta trasera del camion y limpie Ila plataforma si esta sucia.

COMPONENTES DE LA CAJA PRINCIPAL

- 1 Conjunto De La Cubierta Blanda

- 1 Paquete De Herramientas (Consulte Los Detalles Abajo)
- 1 Riel Izquierdo

- 1 Riel Derecho

- 1 Sello De Mamparo

CONTENIDO DE LA CAJA DE HERRAMIENTAS

—
- 6 Conjuntos De Abrazaderas (El Estilo Varia Segun El Kit De Abrazaderas) /

- 2 Fijaciones De La Barra Transversal Delantera
- 1 Llave Allen De 2,5 Mm
- 1 Llave Allen De 5 Mm

SR 250 CON EL EXCLUSIVO
o VYN C4

LATCHING SYSTEM

Herramientas
Incluidas

TS

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com » 207737 REV H
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LEER
INSTRUCCIONES DE

INSTALACION

@ 1. PREPARACIGN PREVIA
Lave la caja del camion si esta sucia
) ]

2. INSTALACION DEL SISTEMA

Coloque la muesca del riel izquierdo nivelada
como se indica. (Realice la instalacion en el lado

derecho)

Instale el sello de
™\

\ mamparo en el

~_/ [| mamparo del camién
L en la ubicacion que
se indica

J. INSTALAR ABRAZADERAS

Tornillo
Inferior

Tornillo De La Abrazadera

DE RIELES

PASO 1:

Use estas tres ubicaciones para colocar la abrazadera dentro del riel de canal
de la plataforma como se indica. Ajuste el tornillo inferior a mano hasta que
haga contacto. (Los estilos del kit de abrazaderas varian)

1

PASO 2:

Ajuste los tornillos de la abrazadera con una llave allen de
5 mm como se indica. Una vez ajustados, puede retirar los
tornillos inferiores. Consérvelos por si necesita realizar
ajustes mas adelante. (Repita los pasos en el lado derecho)

Patentado y pendiente de patente, ¢

onsulte LEER.com ¢ 207737 REV H




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

A. INSTALANDO LA CUBIERTA

R

LOCK \WASHER

Coloque los pernos en la ranura abierta delantera
como se muestra arriba.

TS FLOWER NUT

TT— BARREL NUT

Utilice una llave allen de 5 mm para ajustar la tuerca
cilindrica

Coloque los pernos de la barra transversal delantera en las
ranuras del riel como se indica arriba. Alinee el conjunto de
la cubierta en el cuarto diente como se indica debajo. Se
debe extraer la proteccion delantera. Consulte la secuencia
de montaje de los sujetadores arriba.

*REPITAEN EL LADO OPUESTO

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com * 207737 REV H

1
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LEER ,
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

4. INSTALANDO LA CUBIERTA

Retire los ganchos y enrolle la cubierta como
se indica.

Pliegue la cubierta hacia abajo como se
indica para el enganche del cierre cync.

SR 250 CON EL EXCLUSIVO
y>TvrY Nl

LATCHING SYSTEM

— it

PRECAUCION La cubierta del toldo debe estar asegurada en todos los puntos cuando el vehiculo esta en
movimiento. Mantenga la tapa completamente cerrada o completamente abierta, bien asegurada o con hebillas
cuando viaje. Se pueden producir lesiones personales graves y / o dafios a la propiedad con un tonel sin garantia.

Consulte la guia de instalacién para ver la conexién y el funcionamiento correctos. No remolque el vehiculo hacia

atras con una lona en el vehiculo. Retire cualquier nieve o materia extrafia antes de plegar / enrollar la cubierta.

5. AJUSTE DE LA TENSIDAD DE LA CUBIERTA (S1 ES NECESARIO)

R | )

Afloje la cubierta Ajuste la cubierta
(Muévala sobre los dientes (Muévala sobre los dientes
Hacia la parte posterior de Hacia la parte delantera de

" la puerta trasera) la plataforma)

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com ¢ 207737 REV H




PIEZAS DE REPUESTO sR 250 RoLLING TONNEAU COVER REPLACEMENT ORDER FORM

Nombre / Empresa: Teléfono:
Direccion: Correo electroénico:
Ciudad: Estado: Coadigo postal Afio del camion / Marca:

Longitud de la cama del camion:

CAB END

LEFT SIDE

Descripcion/Nro. de pieza Foto Cant. | Descripcion/Nro. de pieza Foto Cant.

E. Kits de sellado de riel (Incluye

A. Kit de abrazaderas Nro. de o §@§ sello de mamparo y (2) sellos de
|

pieza 206660 Consulte la riel) Nro. 209038 Consulte la DN
tabla en la pagina siguiente f tabla en la pagina siguiente ‘ ‘

— [ Y

. | E. Kits de sellado de riel (Incluye
A Kit de abrazaéieraslNr? de & > \\\] sello de mamparo y (2) sellos de O\
pieza 206661 Consulte la g% & \?% riel) Nro. 209039 Consulte la I
tabla en la pagina Slgl'“ente QKM{' o \\\\\V’/,«" tabla en la pég|na Siguiente L 2

E. Kits de sellado de riel
(Incluye sello de mamparo y
(2) sellos de riel) Nro. 209040
Consulte la tabla en la pagina

A. Kit de abrazaderas Nro. de
pieza 208930 Consulte la tabla
en la pagina siguiente

siguiente
E. Kits de sellado de riel
A. Kit de abrazaderas Nro. de (Incluye sello de mamparo y N\
pieza 208940 Consulte la tabla PR Sy (2) sellos de riel) Nro. 209041
en la pagina siguiente ”y«,/,,,e\ Consulte la tabla en la pagina -
h M siguiente
E. Kits de sellado de riel
A. Kit de abrazaderas Nro. de (Incluye sello de mamparo ™\
pieza 208933 Consulte la tabla y (2) sellos de riel) Nro. 7
en la pagina siguiente 209042 Consulte la tabla en -
la pagina siguiente —
B. Kit de piezas frontales (se E. Kits de sellado de riel L& N
requieren 2 por cubierta) Nro. (Incluye sello de mamparo \
de pieza 208388 (incluye y (2) sellos de riel) Nro. \ ||~
1 llave Allen de 5 mm) 2090‘.1-3 Cpngulte la tabla en \ I
la pagina siguiente -

E. Kits de sellado de riel
(Incluye sello de mamparo

y (2) sellos de riel) Nro. pi

C. Kit del cierre Cync

Nro. 209037 211063 Consulte la tabla

en la pagina siguiente

D. Kit del cierre trasero
Nro. 208389

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com ¢ 207737 REV H
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LEER

PIEZAS DE REPUESTO

MODELD DE CAMION

KIT DE

ABRAZADERAS (A)

KIT DE SELLADO
DEL RIEL (E)

610284 56FF04 2004-14 Ford F150 5’6" 206660 209041
610285 66FF04 2004-14 Ford F150 6'6" 206660 209041
610112 56FF15 2015+ Ford F150 5'6” 206660 209041
610169 66FF15 2015+ Ford F150 6'6" 206660 209041
610149 65FSD 2008-16 Ford Super Duty 6’9" 206660 209039
610400 69FS17 2017+ Ford Super Duty 6'9" 206660 209041
610303 4AFR19 2019+ Ford Ranger 4'10” 206660 209039

CHEVY/G

MC

610123 58GS0 2007-13 GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610159 65GS0O 2007-13 GM Silverado/Sierra 6’6" 206660 209038
610120 58GS14 2014-183 GM Silverado/Sierra 5’8" 206660 209038
610170 66GS14 2014-18 GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610300 58GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610301 66GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610105 52GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 5'2" 206660 209038
610130 62GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 6'2" 206660 209038

610117 57DR09 2009-18 Dodge Ram 5'7”" 206660 209039
610137 64DR09 2009-18 Dodge Ram 6'4” 206660 209039
610298 57DR19 2019+ Dodge Ram 5'7" 206660 209040
610299 64DR19 2019+ Dodge Ram 6’4" 206660 209040

T0VOTA

610140 64TCDCT 2005-15 Toyota Tacoma 5’4" con orugas 209124 211063
610201 77TC 2005-15 Toyota Tacoma 6’5" con orugas 209124 211063
610286 52TC16 2016+ Toyota Tacoma 5’2" con orugas 208933 209042
610288 62TC16 2016+ Toyota Tacoma 6'2" con orugas 208933 209042
610289 56TT14 2014+ Toyota Tundra 5’6" con y sin orugas 208930 209041
610290 66TT14 2014+ Toyota Tundra 6’6" con y sin orugas 208930 209041

610102 50NF13 2013+ Nissan Frontier 5’ con y sin orugas 208923 209041
610129 61NF13 2013+ Nissan Frontier 6’1" con y sin orugas 208923 209041
610115 56NT16 2016+ Nissan Titan 5'6" con y sin orugas 208940 209043
610172 66NT16 2016+ Nissan Titan 6’6" con y sin orugas 208940 209043

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com * 207737 REV H




SR 250 POLITICA DE GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA

COBERTURA:

LEER®, una divisiéon de Truck Accessories Group, LLC, le garantiza a usted, el comprador minorista original, que su cubierta blanda
enrollable SR 250 LEERR esta libre de defectos de materiales y mano de obra. La garantia del producto quedara anulada en

caso de dafios accidentales, negligencia, abuso, uso inapropiado, instalacion inadecuada o actos de fuerza mayor. LEER puede, a
nuestra entera discrecion, reparar o reemplazar los productos si se comprueba que estan defectuosos.

PERIODO DE GARANTIA:

Esta garantia se aplicara durante la vida util limitada del producto, siempre y cuando la cubierta blanda enrollable SR 250 LEERR
esté en poder del comprador original, en el camion original, y se presente un comprobante de compra (el recibo de venta original).

LIMITACIONES:

La garantia anterior se aplicara unicamente si se cumplen TODAS las condiciones que se indican a continuacion.
1. Solo la compra original esta cubierta y no es transferible.

2. La cubierta blanda enrollable SR 250 LEERR se encuentra en el camién del propietario original.

3. La cubierta blanda enrollable SR 250 LEERR esta instalada de forma adecuada.

4. La cubierta blanda enrollable SR 250 LEERR no se ha modificado.

5. Los dafios consecuentes, incluidos los dafios a la carga o a la plataforma del camion, no estan cubiertos.

LA GARANTIA NO CUBRE L0 SIGUIENTE:

1. Desprendimiento de la cubierta a causa del viento:

A. LEER no cubre en garantia la cubierta blanda enrollable SR 250 LEERR si se desprende del camion al conducir o a causa
de viento.

B. Es responsabilidad del consumidor revisar las abrazaderas antes de conducir.

2. Dafios de pintura en su camion.

3. Darios resultantes de un desembalaje inadecuado o descuidado. Nunca abra el embalaje con un cuter ni con ningun instrumento
filoso, dado que podria rayar o dafar el contenido.

4. Dafos causados por uso inadecuado, operacion fuera de las especificaciones del producto, o por un uso distinto al previsto
de la cubierta.

5. No instalar y operar el equipo de acuerdo con las pautas establecidas en el manual de instalacion.

6. Dafnos que ocurran durante el transito en envios realizados por terceros, por ejemplo, UPS o FEDEX. Los reclamos se deben
presentar directamente al transportista externo.

ESTA GARANTIA LIMITADA EXPRESA ES LA UNICA Y EXCLUSIVA GARANTIA QUE PROPORCIONA TRUCK

ACCESSORIES GROUP, LLC PARA ESTE PRODUCTO. LEER NO OTORGA NINGUNA OTRA GARANTIA, EXPRESA O

IMPLICITA, LO QUE COMPRENDE, A MERO TIiTULO ILUSTRATIVO, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y DE

IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, Y POR EL PRESENTE RENUNCIA A CUALQUIER OTRA GARANTIA.

PIEZAS DE REPUESTO:

Comuniquese con su distribuidor autorizado de LEER para obtener una lista de piezas de repuesto y precios.

SUGERENCIAS DE CUIDADO Y SEGURIDAD:

. Cuide su equipo.
2. Revise periodicamente las abrazaderas para verificar que estan bien tensas, y asegurese de que estén bien sujetadas antes de
viajar.
3. Al conducir con la cubierta en posicion abierta, asegurese de que las correas de sujecion estén bien ajustadas.
4. Limpie la cubierta periédicamente, solo con agua y un jabén suave. Evite el uso de almohadillas abrasivas o limpiadores fuertes,
dado que pueden opacar el acabado. Evite el uso de productos quimicos y liquidos fuertes, dado que pueden dafar el vinilo y
los sellos, y anular la garantia.

RECLAMACIONES:

Si tiene inconvenientes relacionados con la garantia, comuniquese con su distribuidor para obtener asistencia.

REGISTRO:

El registro de su SR250 LEERR es un paso importante para asegurarse de obtener la mejor experiencia de adquisicion posible. Al
mismo tiempo, nos gustaria entender mejor como el papel que tiene su camién en su vida. Los comentarios de los propietarios de
LEER nos ayudan a disefiar productos que se adapten mejor a sus necesidades.

COMPLETE EL REGISTRO HOY MISMO EN: http://www.leer.com/Leer-warranty-survey.

Patentado y pendiente de patente, consulte LEER.com * 207737 REV H
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LEER '
SR 250 INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET MANUEL DU PROPRIETAIRE

Merci d'avoir acheté la couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR 250. Chez LEER, nous avons cherché des moyens
d’améliorer la situation, d'avant en arriere et de l'intérieur. Nous avons congu des composants avec de nouvelles innovations a
chaque étape, y compris notre systéme de verrouillage CYNC™ (breveté). Le résultat est une couverture souple et roulante qui ne
ressemble & aucune couverture sur la route aujourd’hui.

AVIS A LINSTALLATEUR: Il est recommandé de prendre le temps de lire ces instructions avant d'installer la couverture, méme si
vous étes déja familiarisé avec le produit. Des améliorations sont souvent appor-tées sans préavis. Manipulez toujours la couverture
et les composants avec soin pour éviter de les en-dommager. Si vous trouvez une piéce est manquante ou défectueuse, ou si vous
avez de la difficulté a in-staller ce produit, veuillez avoir le numéro de modeéle a portée de main (indiquée sur une étiquette située
sous le premier panneau) et appelez votre concessionnaire. Une fois terminé, ces instructions et infor-mations relatifs a la garantie
doivent étre données au client pour gqu'il les conserve.

AVIS AU CLIENT: Avant d'utiliser ce produit, lisez les instructions d'utilisation, les sections relatives a I'entretien et la sécurité
de ce manuel du propriétaire, et conservez-les pour consultation ultérieure. Votre nouvelle couverture de tonneau LEER doit étre
enregistrée pour que la garantie soit valide. Les infor-mations sur I'inscription se trouvent a la derniere page.

POUR VO3 DOSSIERS

Date D’achat:

Numéro De Série:

Détaillant Leer:

TABLE DES MATIERES

Composants duU CArtON PrINGIPAL ... bbb bbb 16
Contenu de la boite de matériel
LR oY= oYV 1T o OO

INstallation AU SYSIEME A TS .....uuieieicicec bR R SRR 17
INSTAIATION AES PINCES ..euvuieiriiriatiritirici ettt es et s s s e esee s ses £ 4 £ x84 2R £ 28 E 28 E 8 e E 8 eEeE AR AR 4R A4 E R E £ AR R E e b e bbb e b eE b en b en s s et 18
INSTAlAION AE 18 COUVEITUIE......cueeeeeceecre et s s8R RS EAR AR R R AR E e E bR 19
RégIage de 12 tENSION (Si NECESSAIE) ....curueriueerriireisriireieeiseee it sessss e ssses bbb s RsebA s b bbb bbb 19

PIECES B MECNANGE......cuitciii bbb bR bR R s

Politique de garantie

Déballez les composants et recherchez les composants manquants ou endommagés.
Ouvrez le hayon du camion et nettoyez la plateforme du camion si elle est sale.

COMPOSANTS DU CARTON PRINCIPAL

- 1 Assemblage De Couverture Souple (A)

- 1 Paquet De Matériel (Voir Les Détails Ci-Dessous)
- 1 Chacun, Rail A Gauche

- 1 Chacun, Rail A Droite

- 1 Chacun, Joint De Cloison

CONTENU DE LA BOITE MATERIELLE

L
- 6 Chacun, Assemblage De Pinces (Le Style Varie Selon Le Kit De Pinces) /

- 2 Chacun, Barre Transversale Avant De Retenue Verticale
-1 Chacun, Clé Allen De 2.5 mm
-1 Chacun, Clé Allen De 5 mm

SR 250 AVEC L'EXCLUSIVITE DE LEER
o C VYN C4

LATCHING SYSTEM

Outils Inclus

TS

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H



INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

@ 1. PRE-PREPARATION
Lavez la caisse du cami-on si elle est sale.
D |

2. INSTALLATION DU SYSTEME DE RAIL

Placez I’encoche du rail du cé6té gauche, comme
indiqué. (Installez selon la méme procédure sur le
cété droit)

&\ Installez le joint de cloison
sur la cloison du camion a

\\/ | P’emplacement indiqué

3. INSTALLATION DES PINCES
ETAPEL:

Utilisez ces trois emplacements pour placer la pince a l'in-térieur du rail de
canal de la plateforme comme indiqué. Serrez la vis inférieure a la main
jusqu’a ce que le contact soit fait. (Les styles du kit de pinces varient)

Vis
Inférieure

ETAPE 2 :

Serrez les vis de serrage a 'aide d’une clé allen de 5 mm,
comme indiqué. Une fois serrées, vous pouvez enlever les
vis inférieures, les con-server si un réglage ultérieur est
nécessaire. (Répétez les étapes pour le cété droit)

Vis De Serrage

11

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H
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LEER
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Q. INSTALLATION DE LA COUVERTURE

Placez les boulons dans la fente ouverte a I'avant
comme indiqué.

Utilisez une clé allen de 5 mm pour serrer I’écrou de
canon

Placez les boulons de la barre transversale dans les fentes
du rail, comme indiqué ci-dessus. Alignez 'assemblage

de couverture sur la quatriéeme dent comme montré
ci-dessous. Le bouclier avant doit étre retiré. Voir
ci-dessus pour la séquence d’assemblage de fixation.

* Répétez 'opération pour le c6té opposé

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H



INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
4. INSTALLATION DE LA COUVERTURE

Retirez les clips et déroulez la cou-verture
comme indiqué.

Repliez Ia couverture comme indiqué
pour I'en-gagement du verrouillage
cync.

SR 250 AVEC L'EXCLUSIVITE DE LEER
| oYM C4

LATCHING SYSTEM

, it

MISE EN GARDE Le cache-bagages doit étre sécurisé en tout point lorsque le véhicule est en mouvement.
& Gardez le couvercle complétement fermé ou complétement ouvert, bien verrouillé ou avec des boucles lors de

vos déplacements. Un tonneau non sécurisé peut causer des blessures graves et / ou des dommages matériels
importants. Reportez-vous au guide d'installation pour une fixation et un fonctionnement corrects. Ne pas remorquer
le véhicule en arriére avec le tonneau sur le véhicule. Enlevez toute neige ou corps étranger avant couverture pliante

/ roulante.

5. AJUSTEMENT DE LA TENSION DE LA COUVERTURE (SI NECESSAIRE)
p — \_—

4, 7

)

Desserrer la Serrez la couverture

couverture (déplacez (déplacez sur les dents
sur les dents vers le Vers l'avant de la
" hayon arriére) plateforme

13

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H
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LEER

PIEEES I]E REEHANGE SR 250 FORMULAIRE DE COMMANDE DE REMPLACEMENT DE COUVERCLE TONNEAU ROLLING

Nom / Société:

Adresse de rue:

Ville: Etat: Code Postal

Téléphone:

Email:

Année de camion / Marque:

Longueur du lit de camion:

LEFT SIDE

Description / Piéce #

Qte.

Description / Piéce #

Qe.

AKit de pinces Piece #
206660 Voir le tableau a la
page suivante

E. Kits d'étanchéité de rail (inclus
joint de cloison et (2) joints de rail)
#209038 Voir le tableau a la page
suivante

AKit de pinces Piece #
206661 Voir le tableau a )
la page suivante Ui%s

Photo
E. Kits d'étanchéité de rail (inclus Bl
joint de cloison et (2) joints de rail)

#209039 Voir le tableau a la page )}
suivante !

AKit de pinces Piece#
208930 Voir le tableau a
la page suivante

E. Kits d'étanchéité de rail (inclus < | <
joint de cloison et (2) joints de rail) || ™\
#209040 Voir le tableau a la page |
suivante

AKit de pinces Piece # 208940
Voir le tableau a la page suivante

E. Kits d'étanchéité de rail (inclus | | |
joint de cloison et (2) joints de rail) | | | |

#209041 Voir le tableau a la L

88 =D | J
f’:‘;’f;’%fd’gﬁ ! page suivante [
AKit de pinces Piece # E. Kits d'étanchéité de rail
208933 Voir le tableau & la (inclus joint de cloison et (2)
page suivante PN joints de rail) #209042 Voir le ITr
LN tableau a la page suivante O
B. Kit de piéces avant (2 E. Kits d'étanchéité de rail <~ A
requis par couverture) Piéce (inclus joint de cloison et (2) \ A\
# 208388 (clé allen joints de rail) #209043 Voir le ‘ \ ‘,\) [
de 1 5 mm incluses) tableau a la page suivante \ | |
C. Kit de verrouillage E. Kits d'étanchéité de rail /@ -
Cync # 209037 (inclus joint de cloison et (2) \\ \’\

joints de rails) #211063 Voir le ~ |
tableau & la page suivante L E—

D. Kit de verrouillage arriére
# 208389

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H




PIECES DE RECHANGE

MODELE DE CAMION

KITDE PINCES (A)  KIT DE JOINTS DE

610284 56FF04 2004-14 Ford F150 5’6" 206660 209041
610285 66FF04 2004-14 Ford F150 6’6" 206660 209041
610112 56FF15 2015+ Ford F150 5'6" 206660 209041
610169 66FF15 2015+ Ford F150 6'6" 206660 209041
610149 65FSD 2008-16 Ford Super Duty 6’9" 206660 209039
610400 69FS17 2017+ Ford Super Duty 6'9" 206660 209041
610303 4AFR19 2019+ Ford Ranger 4'10” 206660 209039

CHEVY/G

MC

610123 58GS0 2007-13 GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610159 65GSO 2007-13 GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610120 58GS14 2014-183 GM Silverado/Sierra 5'8” 206660 209038
610170 66GS14 2014-18 GM Silverado/Sierra 6'6" 206660 209038
610300 58GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 5'8" 206660 209038
610301 66GS19 2019+ GM Silverado/Sierra 6'6”" 206660 209038
610105 52GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 5’2" 206660 209038
610130 62GC15 2015+ GM Colorado/Canyon 62" 206660 209038

610117 57DR09 2009-18 Dodge Ram 5’7" 206660 209039
610137 64DR09 2009-18 Dodge Ram 6’4" 206660 209039
610298 57DR19 2019+ Dodge Ram 5'7" 206660 209040
610299 64DR19 2019+ Dodge Ram 6’4" 206660 209040

T0Y0TA

610140 64TCDCT 2005-15 Toyota Tacoma 5’4" avec piste 209124 211063
610201 77TC 2005-15 Toyota Tacoma 6'5" avec piste 209124 211063
610286 52TC16 2016+ Toyota Tacoma 5’2" avec piste 208933 209042
610288 62TC16 2016+ Toyota Tacoma 6'2" avec piste 208933 209042
610289 56TT14 2014+ Toyota Tundra 5’6" w / wo piste 208930 209041
610290 66TT14 2014+ Toyota Tundra 6’6" w / wo piste 208930 209041

610102 50NF13 2013+ Nissan Frontier 5" ww / wo piste 208923 209041
610129 61NF13 2013+ Nissan Frontier 6’1" w / wo piste 208923 209041
610115 56NT16 2016+ Nissan Titan 5'6" w / wo piste 208940 209043
610172 66NT16 2016+ Nissan Titan 6'6” w / wo piste 208940 209043

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H
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LEER
SR 250 GARANTIE ET ENTRETIEN

POLITIQUE DE GARANTIE A VIE LIMITEE
COUVERTURE -

LEER®, une division de Truck Accessories Group, LLC, vous garantit, en tant qu'acheteur au détail original, que votre couverture
de tonneau souple et roulante LEERR SR250 est exempte de défauts de matériaux et de fabrication. La garantie sera annulée si le
produit a été endommagé par accident, négligence, abus, utilisation inappropriée, installation incor-recte ou cas de force majeure.
LEER peut, a notre seule discrétion, réparer ou remplacer les produits qui se révelent défectueux.

PERIODE DE GARANTIE :

Cette garantie s'applique pendant 3 ans tant que la couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR250 est en possession de
I'acheteur original sur le camion d'origine et qu'une preuve d’achat (regu de vente original) est présentée.

LIMITATIONS -

La garantie ci-dessus ne s'applique que si TOUTES les conditions suivantes sont remplies.

1. L'achat original uniquement est couvert et n'est pas transférable.

2. La couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR250 se trouve sur le camion du propriétaire original.

3. La couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR250 est correctement installée.

4. La couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR250 n’a pas été modifiée.

5. Les dommages indirects, y compris les dommages & la cargaison ou & la plateforme du camion, ne sont pas couvert

Nl]N COUVERTS PAR LA GARANTIE:

A. LEER ne garantira pas une couverture de tonneau souple et roulante LEERR SR250 qui sort du camion en conduisant ou
par le vent.
. Responsabilité du consommateur de vérifier les pinces avant de conduire.
. Dommages a la peinture de votre camion.
. Dommages résultant d'un déballage inapproprié ou imprudent. N'ouvrez jamais I'emballage avec un cutter ou un instrument
tranchant, cela pourrait rayer ou endommager le contenu.
4. Les dommages causés par une utilisation inappropriée, une utilisation non conforme aux spécifications du produit ou une
utilisation autre que celle prévue de la couverture.
5. Défaut d'installer et de faire fonctionner I'équipement conformément aux directives énoncées dans le manuel d'installation.
6. Les dommages qui surviennent durant le transport fourni par une expédition par une tierce partie, par exemple UPS ou FEDEX.
Les réclamations doivent étre déposées directement auprés de I'expéditeur tiers.
CETTE GARANTIE LIMITEE EXPRESSE CONSTITUE LA SEULE ET UNIQUE GARANTIE FOURNIE PAR TRUCK
ACCESSORIES GROUP, LLC POUR CE PRODUIT. LEER NE FAIT PAS, ET DECLINE PAR LA PRESENTE, TOUTE AUTRE
GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE
MARCHANDE ET LA GARANTIE IMPLICITE D'’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

PIECES DE RECHANGE :

Contactez un revendeur agréé LEER pour obtenir la liste des piéces de rechange et leur codt.

lI[lNSEIlS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN -

. Prenez soin de votre équipement.
2. Vérifiez périodiquement la tension de vos pinces et assurez-vous qu'elles sont bien serrées avant de voyager.
3. Lorsque vous roulez avec la couverture en position ouverte et repliée, assurez-vous que les sangles d'arrimage sont bien
attachées.
4. Nettoyage périodique avec du savon doux et de I'eau uniquement. Evitez d'utiliser des tampons abrasifs ou des produits de
nettoyage agressifs, car ils peuvent ternir la finition. et des liquides corrosifs, car ils peuvent endommager les charniéres et les
omts annulant la garantie.

REIIlAMATI[lNS

Si vous rencontrez des problémes de garantie, veuillez contacter votre revendeur pour obtenir de I'aide.

ENREGISTREMENT :

L'enregistrement de votre LEERR SR250 est une étape importante pour vous assurer d'obtenir la meilleure expérience de
propriété possible. Dans le méme temps, nous aimerions mieux comprendre comment votre camion s'intégre dans votre vie. Les
commentaires des propriétaires de LEER nous aident & concevoir des produits qui répondent mieux a vos besoins.

INSCRIVEZ-VOUS DES AUJOURD’HUI A : http://www.leer.com/Leer-warranty-survey.
P/N : # 207737

w N m

Brevet et brevet en instance, voir LEER.com ¢ 207737 REV H
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